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PADOMES LEMUMS
(2000. gada 29. septembris)
par Eiropas Kopienu pasu resursu sistému

(2000/597[EK, Euratom)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
269. pantu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,
un jo ipasi ta 173. pantu,

)
nemot véra Komisijas priekslikumu (?),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),
nemot véra Revizijas palatas atzinumu (3), (5)
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),
ta ka:
. o (6)
(1)  Eiropadomes sanaksmé Berliné 1999. gada 24. un
25. marta tika izdariti secindjumi, inter alia, par to, ka
Kopienas paSu resursu sistémai vajadzétu bit taisnigai,
atklatai, rentablai un vienkarsai, ka arT pamatotai ar krite-
rijiem, kuri vislabak atspogulotu katras dalibvalsts iesp&jas
veikt iemaksas.
(2)  Kopienas pasu resursu sistémai ir janodrosina pietiekami
resursi Kopienas politikas pastavigai izstradei, nemot veéra
vajadzibu ievérot stingru budzeta disciplinu. )

(3)  Eiropas Savienibas budZeta un Kopienu pasu resursu izstra-
dei ir jaizmanto viskvalitativakie dati. Eiropas integréto

(") OV C274E, 28.9.1999., 39. Ipp.
(3 Atzinums sniegts 1999. gada 17. novembri (OV C 189, 7.7.2000.,
79. Ipp.). )
() OV C 310, 28.10.1999., 1. Ipp.
(*) OV C 368,20.12.1999., 16. Ipp. ()

tautsaimniecibas parskatu sistémas (e turpmak “EKS 957)
izmantosana saskana ar Regulu (EK) Nr. 2223/96 (°) uzla-
bos dalibvalstu tautsaimniecibas bilan¢u attiecigo datu
izvertéSanu.

PaSu resursu sakara ir jaizmanto visjaunakas statistikas
koncepcijas, vienlaikus $aja nolika nosakot, ka nacionalais
kopprodukts (NKP) ir vienads ar nacionalo kopienakumu
(NKI), ko EKS 95 piemérosanai nosaka Komisija saskana ar
Regulu Nr. 2223/96.

Turklat batu atbilstosi, ja gadijuma, ja EKS 95 grozijjumi
raditu nozimigas izmainas attieciba uz NKI, ko Komisija
nosaka saskana ar Regulu (EK) Nr. 2223/96, Padome lemtu
par to, vai Sie grozijumi attiecinami uz pasu resursiem.

Saskana ar Padomes Lémumu 94/728/EK, Euratom
(1994. gada 31. oktobris) par Eiropas Kopienu pasu
resursu sistému (%), pasu resursu maksimalais apjoms
1999. gadam tika noteikts ka 1,27 % no Kopienu NKP tir-
gus cenas, savukart saistibu apropriaciju vispargjais apjoms
tika noteikts ka 1,335 % no Kopienu NKP.

Sie procentos no NKP izteiktie maksimalie apjomi biitu
japielago, lai saglabatu nemainigu to finan$u resursu
summu, kas tiek nodota Kopienu riciba, kas panakams,
izstradajot formulu jaunu maksimalo apjomu noteik3anai
attieciba pret NKP, ka tas definéts §im nolikam, kura pie-
meérojama péc $a lemuma stasanas speka.

OV L 310, 30.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 448/98 (OV L 58, 27.2.1998., 1. Ipp.).
OV L 293, 12.11.1994., 9. Ipp.
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8)

(10)

(11)

(12)

)

Turpmak 1 pati metode izmantojama tadu EKS 95 grozi-
jumu gadijuma, kas varétu ietekmét NKP limeni.

Lai turpinatu procesu, atbilstigi kuram nemtu veéra katras
dalibvalsts iespgjas veikt iemaksas pasu resursu sistéma un
labotu pasreizéjas sistémas regresivo iespaidu uz dalibval-
stim ar zemaku labklajibas limeni, Eiropadome Berlines
sanaksmé 1999. gada 24. un 25. marta izdarfja secina-
jumu, ka Savienibas finanséSanas noteikumi biitu jagroza
sadi:

— PVN resursu maksimalo piesaistisanas likmi batu jasa-
mazinano 1 % uz 0,75 % 2002. un 2003. gada un no
2004. gada uz 0,50 %,

— dalibvalstu pievienotas vértibas nodokla bazei vaja-
dzé&tu saglabat ierobeZojumu 50 % apjoma no to NKP.

Eiropadome 1999. gada 24. un 25. marta sanaksmeé seci-
naja, ka batu atbilstosi korigét apjomu, ko dalibvalstis
patur sev, lai segtu izmaksas, kas saistitas ar ta dévéto tra-
dicionalo pasu resursu iekaséSanu, kurus iemaksa Eiropas
Savienibas budzeta.

BudzZeta nelidzsvarotibu vajadzétu korigét ta, lai neiespai-
dotu pasu resursus, kas pieejami Kopienu politikas isteno-
$anai, un budzets batu jalidzsvaro, ciktal tas iesp&jams, ar
izdevumu politikas palidzibu.

Eiropadome 1999. gada 24. un 25. marta secindja, ka
Lémuma Nr. 88/376/EEK, Euratom (') definétajai un ar
Lémumu Nr. 94/728/EK apstiprinatajai metodei, ar kuru
aprékina budZeta nelidzsvarotibas korekciju Apvienotas
Karalistes interesés, nevajadzétu attiekties uz neparedzé-
tiem ienémumiem, ko rada finanséSanas sistému maina un
turpmaka paplasinasanas. Attiecigi, istenojot paplasinasa-
nos, korekcijas samazinas “paredzéto izdevumu kop-
summu” par summu, kas vienada ar gada pirmspievieno-
$anas izdevumiem kandidatvalstis, tadéjadi nodrosinot, ka
nesamazinatie izdevumi paliek tadi pasi.

Skaidribas labad ir vienkarSots apraksts korekcijas apréki-
niem, kas paredzéta Apvienotas Karalistes interesés attie-
ciba uz budZeta nelidzsvarotibu. St vienkar§osana neie-
spaido to, ka nosaka 3is Apvienotajai Karalistei paredzétas
korekcijas apjomu.

Eiropadomes 1999. gada 24. un 25. marta sanaksmé tika
izdarits secindjums, ka biitu jamaina finanséSanas sistéma
budzeta nelidzsvarotibas korekcijai Apvienotas Karalistes
interesés, lai lautu Austrijai, Vacijai, Niderlandei un Zvie-
drijai samazinat vinu finanséjuma dalu lidz 25 % no paras-
tas finans€juma dalas.

Uz monetaro rezervi, e turpmak “ELVGF monetara rezer-
ve”, Aizdevumu garantiju fonda finanséSanas rezervi

OV L 185, 15.7.1988., 24. Ipp.

un rezervi arkartas palidzibai tresam valstim attiecas ipasi
noteikumi.

(16) Komisijai pirms 2006. gada 1. janvara batu javeic pasu
resursu sistémas darbibas vispargja parbaude, péc kuras
vajadzibas gadijuma jaiesniedz atbilstigi priekslikumi,
nemot véra visus attiecigos faktorus, tostarp paplasinasa-
nas iespaidu uz Eiropas Savienibas budZeta finansésanu,
iespéju mainit pasu resursu struktdru, veidojot jaunus
autonomus pau resursus, budZeta nelidzsvarotibas korek-
ciju, kas paredzéta Apvienotajai Karalistei, ka arf samazi-
najumu attieciba uz Austrijas, Vacijas, Niderlandes un
Zviedrijas iemaksam, ko tas veic budzZeta nelidzsvarotibas
finanséSanai Apvienotas Karalistes interesés.

(17) Ir japaredz noteikumi parejai no sistémas, kas ieviesta ar
Lémumu Nr. 94/728/EEK, Euratom, uz sistému, ko nosaka
$is lémums.

(18) Eiropadome 1999. gada 24. un 25. marta sanaksmé seci-
naja, ka $im lémumam bitu jastajas speka 2002. gada
1. janvari,

IR PIENEMUSI TURPMAK IZKLASTITOS NOTEIKUMUS, KO IESAKA
PIENEMT DALIBVALSTIM.

1. pants

Kopiendm pasu resursus pieskir atbilstigi noteikumiem, kas
izklastiti turpmakajos pantos, lai saskana ar 269. pantu Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma (e turpmak “EK ligums”) un
173. pantu Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma
(S turpmak “Euratom ligums”) nodrosinatu Eiropas Savienibas
budzeta finanséjumu.

Eiropas Savienibas budZetu, neskarot citus ienémumus, pilniba
finansé no Kopienu pasu resursiem.

2. pants

1. Eiropas Savienibas budzeta ieklaujamos pasu resursus veido
ienémumi, ko rada:

a) nodokli, prémijas, papildu vai kompensacijas summas,
papildu summas vai koeficienti un citas nodevas, ko Kopienas
iestades noteikusas vai var noteikt tirdzniecibai ar valstim, kas
nav dalibvalstis, istenojot kopgjo lauksaimniecibas politiku, ka
arT iemaksas un citas nodevas, kas paredzétas cukura tirgu
kopéja organizacijas sistéma;

b) Kopiga muitas tarifa nodevas un citas nodevas, ko Kopienas
iestades noteikusas vai var noteikt attieciba uz tirdzniecibu ar
valstim, kas nav dalibvalstis, un muitas nodokli par precém, uz
kuram attiecas Eiropas Oglu un térauda kopienas dibinasanas
ligums;
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¢) vienotas un visam dalibvalstim saistosas likmes piemérosana
saskanotam PVN aprékinu bazém, kas noteiktas atbilstosi
Kopienas tiesibu normam. Aprékinu baze, ko nem véra 3aja
noltika, katrai dalibvalstij neparsniedz 50 % no NKP, ka
noteikts 7. punkta;

d) tada koeficienta piemérosana visu dalibvalstu NKP summai,
kuru nosaka saskana ar budzeta procediiru, nemot véra visu
pargjo ienémumu kopsummu.

2. lenémumi, ko rada jebkadi jauni nodokli vai nodevas, kuras
ievies saskana ar kadu kopéju politiku atbilstigi EK ligumam vai
Euratom ligumam, ari ir Eiropas Savienibas budZeta ietverami pasu
resursi, ar nosacjjumu, ka ir ievérota procediira, kas noteikta EK
liguma 269. panta un Euratom liguma 173. panta.

3. Ka iekasesanas izmaksas dalibvalstis patur sev 25 % no
1. punkta a) un b) apak$punkta minétajam summam, ko nosaka
péc 2000. gada 31. decembra.

4. Sapanta 1. punkta c) apakspunkta minéta vienota likme atbilst
likmei, ko veido starpiba starp:

a) PVN resursu maksimalo piesaistisanas likmi, kas noteikta ka:
0,75 % 2002. un 2003. gada,
0,50 % no 2004. gada,
un

b) likmi (“fikséto likmi”), kas vienada ar 4. panta minétas kom-
pensacijas apjoma attiecibu pret visu dalibvalstu PVN aprékinu
bazu summu (aprékinu bazes noteiktas saskana ar 1. punkta
¢) apakspunktu), nemot véra faktu, ka Apvienota Karaliste ir
izslégta no tas korekcijas finansé$anas un ka Austrijas, Vaci-
jas, Niderlandes un Zviedrijas dalas Apvienotas Karalistes
korekcijas finansésana, salidzinot ar parasto apjomu, ir sama-
zinatas lidz vienai ceturtdalai.

5. Likmi, kas noteikta saskana ar 1. punkta d) apakspunktu, pie-
méro katras dalibvalsts NKP.

6. Ja finandu gada sakuma budzets nav pienemts, ieprieks¢ja vie-
nota PVN likme un dalibvalstu NKP piemérojama likme paliek
speka, lidz stajas speka jaunas likmes, neskarot noteikumus, kas
pienemti saskana ar 8. panta 2. punktu attieciba uz ELVGF mone-
taro rezervi, Aizdevumu garantiju fonda finanséSanas rezervi un
rezervi arkartas palidzibai tre$am valstim.

7. Sa lemuma piemérosanas nolika NKP ir gada NKI tirgus cenas,
ko noteikusi Komisija, piemeérojot EKS 95, saskana ar Regulu (EK)
Nr. 2223/96.

Ja EKS 95 grozijumi raditu batiskas izmainas attieciba uz Komi-
sijas noteikto NKI, tad Padome, péc Komisijas priekslikuma un

apspriedusies ar Eiropas Parlamentu, vienpratigi pienem [émumu
par to, vai $§adi grozijumi attiecas uz 33 lémuma pieméro3anu.

3. pants

1. Kopégjais pasu resursu apjoms, kas pieskirts Kopienam ka mak-
sajumu apropriacijas, nedrikst parsniegt noteiktu procentualo
dalu no dalibvalstu NKP kopsummas. So procentudlo dalu, kas
izteikta ar diviem decimalskaitliem aiz komata, Komisija aprékina
2001. gada decembri, izmantojot $adu formulu:

Maximum own resources =

1998 + 1999 + 2000 GNP ESA second edition
1998 + 1999 + 2000 GNP ESA 95

1,27 % X

budzZeta, ir jaatspogulo pastavigs pieaugums, kura iznakums ir
kopsumma, kas neparsniedz noteiktu procentualo dalu no dalib-
valstu NKP kopsummas. So procentudlo dalu, kas izteikta ar
diviem decimalskaitliem aiz komata, Komisija aprékinas
2001. gada decembri, izmantojot $adu formulu:

Maximum appropriations for commitments =

1998 + 1999 + 2000 GNP ESA second edition
1998 + 1999 + 2000 GNP ESA 95

1,335 %X

Ir janodrosina, ka tiek saglabata pastaviga attieciba starp saistibu

natu to savstarp&ju atbilstibu un Jautu turpmakajos gados ievérot
1. punkta minétos maksimalos apjomus.

3. Komisija pirms 2001. gada 31. decembra dara zinamus
budzZeta léméjiestadém pasu resursu jaunos maksimalos apjomus.

4. Sa panta 1.un 2. punkta aprakstito metodi ievéros gadijumos,
ja tiek izdariti grozijumi EKS 95, kuri rada NKP apjoma izmainas.

4. pants

Apvienotajai Karalistei paredz korekciju attieciba uz budzeta
nelidzsvarotibu.

Minéto korekciju nosaka:

a) ieprieksgjam finansu gadam aprekinot starpibu starp:

— Apvienotas Karalistes procentualo dalu nenolidzinato PVN
aprékinu bazu summa un

— Apvienotas Karalistes procentualo dalu paredzétaja izde-
vumu kopsumma;
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b) 3adi iegiito starpibu reizinot ar paredzéto izdevumu kop-
summu;

¢) atbilstigi b) apak$punktam iegiito iznakumu reizinot ar 0,66;

d) no atbilstigi c) apak$punktam iegita iznakuma atnemot izna-
kumu, kads attieciba uz Apvienoto Karalisti ir parejai uz noli-
dzinatu PVN un uz maksajumiem, kas minéti 2. panta
1. punkta d) apak$punkta, proti, starpibu starp:

— summu, kas Apvienotajai Karalistei biitu jaiemaksa sum-
mas, ko finansé no 2. panta 1. punkta ¢) un d) apaks-
punkta minétajiem resursiem, ja vienoto likmi attiecinatu
uz nenolidzinatam PNV aprekinu bazém, un

— Apvienotas Karalistes maksajumiem saskana ar 2. panta
1. punkta ¢) un d) apakspunktu;

e) no 2001. gada — no atbilstigi d) apak$punktam iegtita rezul-
tata atnemot Apvienotas Karalistes tiros iepémumus, ko rada
2. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta minétas resursu pro-
centualas dalas palielinasanas, kuru dalibvalstis patur sev, lai
segtu iekaséSanas izmaksas un ar tam saistitas izmaksas;

f) ikreiz paplasinoties Eiropas Savienibai, aprékinot korekciju
rezultatam, kas iegiits atbilstigi e) apakSpunktam, nolaka
samazinat kompensaciju, lai ta nodrosinatu to, ka pirms papla-
$inasanas nesamazinatie izdevumi paliek nemainigi péc papla-
§inasanas. Minéto korekciju veic, paredzéto izdevumu kop-
summu samazinot par summu, kas vienada ar gada
pirmspievieno$anas izdevumiem kandidatvalstis. Visas 3adi
aprékinatas summas parce] uz nakamajiem gadiem un korigé
ik gadu, piemérojot eiro NKP deflatoru, ko izmanto Finansu
plana korigésanai.

5. pants

1. Korekcijas izmaksas paréjas dalibvalstis sedz 3adi:

[zmaksu sadalijumu sakotnéji aprékina atbilstigi katras dalibvalsts
dalai maksajumos, kas minéti 2. panta 1. punkta d) apak$punkta,
neattiecinot to uz Apvienoto Karalisti; tad sadalifjumu korigeé ta, lai
Austrijas, Vacijas, Niderlandes un Zviedrijas dalu finanséjuma
ierobezotu lidz apjomam, kas ir viena ceturtdala no $o valstu
parastajam dalam, ko iegiist $ados aprékinos.

2. Korekciju Apvienotajai Karalistei pieskir, samazinot tas mak-
sajumus, kas izriet no 2. panta 1. punkta c) un d) apak$punkta
piemérosanas. [zmaksas, ko sedz pargjas dalibvalstis, pievieno 3o
dalibvalstu maksajumiem, kuri izriet no 2. panta 1. punkta ¢) un
d) apakspunkta piemérosanas tam.

3. Komisija veic 4. panta un $a panta piemeérosanai vajadzigos
aprekinus.

4. Ja finan$u gada sakuma budzets nav piepemts, turpina pieme-
rot Apvienotajai Karalistei pieskirto korekciju un citam

dalibvalstim noteiktas izmaksas, kas ieklautas pédéja budzeta, kas
pienemts galigaja varianta.

6. pants

$a lemuma 2. panta minétos ienémumus bez izskiribas izmanto
visu budzeta ieklauto izdevumu finanséSanai. BudZeta ietvertos
iepémumus, kas vajadzigi, lai pilniba vai dalgji segtu ELVGF
monetaro rezervi, Aizdevumu garantiju fonda finansé$anas
rezervi un rezervi arkartas palidzibai tresam valstim, pieprasa no
dalibvalstim, tikai sakot izmantot minétas rezerves. So rezervju
darbibas noteikumus vajadzibas gadijuma pienem saskana ar
8. panta 2. punktu.

7. pants

Kopienu ienémumu parpalikumu, kas parsniedz finansu gada
faktisko izdevumu kopsummu, pargramato uz nakamo finansu
gadu.

Jebkadu parpalikumu, ko rada parcel$ana no ELVGF Garantiju
nodalas, vai Aizdevumu garantiju fonda lidzeklu parpalikumu, ko
rada argji pasakumi un ko ieskaita budzeta ienémumu dala,
uzskata par pasu resursu dalu.

8. pants

1. Lémuma 2. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta minétos
Kopienu pasu resursus dalibvalstis iekasé saskana ar savu norma-
tivo un administrativo aktu noteikumiem, ko vajadzibas gadjjuma
pielago, lai tie atbilstu Kopienas noteikumos ietvertajam prasi-
bam.

Komisija regulari izskata valstu noteikumus, kurus dalibvalstis tai
dara zinamus, iesniedz dalibvalstim labojumus, ko ta uzskata par
vajadzigiem, lai nodrosinatu minéto valstu noteikumu atbilstibu
Kopienas noteikumiem, un iesniedz zinojumus budZeta léméjies-
tadem.

Dalibvalstis nodod Komisijas riciba 2. panta 1. punkta a) lidz
d) apak$punkta paredz&tos resursus.

2. Neskarot gramatvedibas reviziju un likumibas un pareizibas
parbaudi, ko nosaka EK liguma 248. pants un Euratom liguma
160.c pants, kuros paredzéta revizija un parbaude galvenokart
attiecas uz to valstu sistému un procediiru uzticamibu un efekti-
vitati, ar kuram nosaka bazi pasu resursiem, kas veidojas no PVN
un NKP, un neskarot parbaudes, ko veic atbilstigi EK liguma
279. panta ¢) punktam un Euratom liguma 183. panta c) punk-
tam, Padome ar vienpratigu lémumu péc Komisijas priekslikuma,
apspriedusies ar Eiropas Parlamentu, piepem noteikumus, kas
vajadzigi 33 lémuma pieméro$anai un lauj parbaudit 2.— 5. panta
minéto iepémumu ickaséSanu, nodoSanu Komisijas riciba un
izmaksasanu.
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9. pants

Komisijai pirms 2006. gada 1. janvara veic paSu resursu sistémas
darbibas vispargju parbaudi, péc kuras vajadzibas gadijuma
iesniedz atbilstigus priekslikumus, nemot véra visus attiecigos
faktorus, tostarp paplasinasanas iespaidu uz Eiropas Savienibas
budZeta finanséSanu, iespéu mainit pasu resursu struktiru,
veidojot  jaunus autonomus pasu  resursus, budZeta
nelidzsvarotibas korekciju, kas paredzéta Apvienotajai Karalistei,
ka arT atbilstigi 5. panta 1. punktam noteikto samazinajumu
attieclba uz Austrijas, Vacijas, Niderlandes un Zviedrijas
iemaksam;

10. pants

1. Padomes generalsekretars $o lémumu dara zinamu dalibval-
stim, un to publicé Eiropas Kopienu Oficialaja VeéstnesT.

Dalibvalstis talit informé Padomes generalsekretaru par to proce-
diiru pabeigsanu, kas 3 lémuma pienemsanai vajadzigas saskana
ar dalibvalstu konstitucionalajam prasibam.

Sis lémums st3jas speka nakama ménesa pirmaja diena péc tam,
kad sapemts pédgjais otraja dala minétais pazinojums. To pie-
méro no 2002. gada 1. janvara, iznemot 2. panta 3. punktu un
4. pantu, ko pieméro no 2001. gada 1. janvara.

2. a) levérojot b) apakspunktu, no 2002. gada 1. janvara atce|
Lemumu Nr. 94/728EK, Euratom. Visas atsauces uz Pado-
mes 1970. gada 21. aprila Lémumu par dalibvalstu finansu

iemaksu aizstaganu ar Kopienu pasu resursiem ('), Padomes
Lémums 85/257[EEK, Euratom (1985. gada 7. maijs) par
Kopienu  paSu  resursu  sistemu (),  Lémumu
Nr. 88/376/EEK, Euratom vai Lémumu Nr. 94/728/EK, Eur-
atom uzskata par atsaucém uz $o lémumu.

Lémuma Nr. 88/376/EEK, Euratom un Lémuma
Nr. 94/728[EK, Euratom 2., 4. un 5. pantu turpina piemé-
rot attieciba uz to ienémumu aprékiniem un korekcijam,
ko giist, piemérojot visam dalibvalstim saistosu vienoto
likmi attieciba uz PVN bazi, kuru nosaka ar vienotu metodi
un kura katrai dalibvalstij — atkariba no attieciga gada —
neparsniedz 50-55 % no NKP, ka ari attieciba uz budZeta
nelidzsvarotibas korekcijas aprékiniem, kas Apvienotajai
Karalistei noteikta 1988. lidz 2000. gadam.

Attieciba uz summam, kas minétas 2. panta 1. punkta a) un
b) apak$punkta un kas dalibvalstim saskana ar spéeka eso-
$ajam Kopienas tiesibu normam batu jaiemaksa pirms
2001. gada 28. februara, dalibvalstis joprojam patur sava
1iciba 10 % no $im summam ka iekasésanas izmaksas.

Briselg, 2000. gada 29. septembri

()
)

Padomes varda —
priekssedetajs

L. FABIUS

OV L 94, 28.4.1970., 19. Ipp.

OV L 128, 14.5.1985, 15. lpp. Lemums atcelts ar Lémumu
Nr. 88/376/EEK, Euratom.



